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ARRANGEMENT. REGARDING INTLWNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notifications Under Article 2, Paragraph 1
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Gorrigendun

The following correction and additional information relating to
document COii.TEX/SB/1l has been suhmitted by Israel.
Paragreph 1 .- Page 2

The first item on the list of products subjcct to import restrictions (BTN
heading 51.02) should bear the numbcr 1010 instead of 1100 in national classification.,
Tabulation - Column 7 - Page 3

Tutal value of actual imports in 1973 in United States dollars of each of the
products shown respectively was: 2,942; 6G4,831l; 392,196; --; 210,337;
534; =-; 392,196.

ARRANGMENT. CONCERUANE_LY COMAERCE THTERNALTONAL
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DEs IEXTILES

Notifications conformément 3 llarticle 2,
paragraphe preiuier

Isra€l a condarniqué le rectification et les renseigneiments additionnels ci-aprés
~au sujet du document COi,TEX/SB/11.
Pavagrapbe 1 .- Page 2

Le premier article figurant dans la liste des produits dont 1l'importation fait
llobjet de restrictions (n® 51.02 de la NDB) reldve de la position 1010, et non 1100,
dans la classification israélienne. '

Tableau ~ Colonne 7 -- Page 3

Exprimée en collars des Ltats-Unis, la valeur totale des importations effectudes
en 1973 a été respectivement, pour chacun des produits indiqués: 2 942; 694 831;
392 196; -—; 210 337; 534; ~—; 392 196,




